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NORVEGIJOS KARALYSTES IR EUROPOS SAJUNGOS SUSITARIMAS DEL NORVEGIJOS
FINANSINIO MECHANIZMO 2021 M. GEGUZES MEN. - 2028 M. BALANDZIO MEN.
LAIKOTARPIUI

1 straipsnis
1) Tikslai
Norvegijos Karalysté isipareigoja pagal atskira Norvegijos finansinj mechanizma, taikoma jgyvendinant 3 straipsnyje (')
iSvardytus teminius prioritetus, padéti mazinti ekonominius ir socialinius skirtumus Europos ekonomingje erdvéje ir
stiprinti ry$ius su valstybémis paramos gavéjomis.
2) Bendros vertybés ir principai
Norvegijos finansinis mechanizmas (2021 m. geguzés mén. — 2028 m. balandzio mén.) yra grindZiamas bendromis
vertybémis ir $iais principais: pagarba Zmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe, teisine valstybe ir pagarba Zmogaus
teiséms, jskaitant maZumoms priklausanciy asmeny teises.
Visos pagal Norvegijos finansinj mechanizmg finansuojamos programos ir veikla turi $ias vertybes bei principus atitikti ir

pagal jas neremiami veiksmai, kurie $iy principy ir vertybiy gali neatitikti. Jos jgyvendinamos laikantis atitinkamuose
dokumentuose ir standartuose jtvirtinty pagrindiniy teisiy ir pareigy.

2 straipsnis
Isipareigojimai
1 stralpsny]e nustatyto finansinio jnaso suma yra 1 380 000 000 EUR. Be to, pro]ektams su51]u51ems su is§ukiais, kylanc1als
dél invazijos i Ukraina, skiriamas papildomas 83 000000 EUR finansinis jnasas. Sie jnasai skiriami jsipareigojimy

asignavimams metinémis dalimis po 209 000 000 EUR nuo 2021 m. geguzés 1 d. iki 2028 m. balandzio 30 d. imtinai.

Visg sumg sudaro 6 straipsnyje nurodyti konkreciai 3aliai skirti asignavimai ir 7 straipsnyje nurodyty fondy 1é3os.

3 straipsnis

1) Teminiai prioritetai

Asignavimai konkreciai aliai skiriami $iy teminiy prioritety jgyvendinimui remti:
a) Europos Zaliosios pertvarkos,

b) demokratijos, teisinés valstybés ir Zmogaus teisiy,

¢) socialinés jtraukties ir atsparumo.

Sio susitarimo priede nustatytos su $iais teminiais prioritetais susijusios programy sritys. Ty programy sri¢iy turinys bus
nustatytas pasikonsultavus su valstybémis paramos gavéjomis.

2) Valstybiy paramos gavéjy poreikiai
Programy sritys atrenkamos, sutelkiamos ir pritaikomos atsizvelgiant i skirtingus kiekvienos valstybés paramos gavéjos

poreikius, jos dydj ir jnaso suma. Siuo tikslu taikytina 9 straipsnio 5 dalyje nustatyta procediira.

4 straipsnis
1) Susitarimo memorandumai
Kad pasiekty koncentracija ir uztikrinty veiksmingg jgyvendinima, atsizvelgdama j 1 straipsnyje nurodytus bendrus tikslus,
Europos politikos sritis, konkre¢iai 3aliai skirtas rekomendacijas ir valstybiy nariy ir Europos Komisijos sudarytus

partnerystés susitarimus, Norvegijos Karalysté su kiekviena valstybe paramos gavéja pagal 9 straipsnio 5 dalj derasi dél
susitarimo memorandumo.

(") Jei nenurodyta kitaip, $iame susitarime nuorodos j straipsnius turi biti suprantamos kaip nuorodos i $io susitarimo straipsnius.
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2) Konsultacijos su Europos Komisija
Siekiant papildyti ES sanglaudos politika ir padidinti saveikg su ja, konsultacijos su Europos Komisija vykdomos strateginiu

lygmeniu per derybas dél susitarimo memorandumy.

5 straipsnis

1) Bendras finansavimas

Norvegijos Karalystés jnaSas | programas, kurios remiamos konkrecioms 3alims skirtais asignavimais ir kurias turi
igyvendinti valstybés paramos gavéjos, nevirsija 85 % programos ilaidy, nebent Norvegijos Karalysté nusprendzia kitaip.

2) Valstybés pagalba

Laikomasi taikytiny valstybés pagalbos taisykliy.

3) Atsakomybé

Norvegijos Karalysté atsako tik uz tai, kad projektams biity skiriama 1é§y pagal sutartg plang. Todél Norvegijos Karalysté

neprisiims jokios atsakomybés treciosioms Salims.

6 straipsnis

Asignavimai konkre¢ioms Salims

Asignavimai skiriami sioms konkrecioms valstybéms paramos gavéjoms: Bulgarijai, Cekijai, Estijai, Kiprui, Kroatijai, Latvijai,
Lenkijai, Lietuvai, Maltai, Rumunijai, Slovakijai, Slovénijai ir Vengrijai, ir paskirstomi taip:

Valstybé paramos gavéja Lésos (mln. EUR)
Bulgarija 127197 491
Kroatija 65092127
Kipras 8613472
Cekija 110034 588
Estija 35081761
Vengrija 124271 436
Latvija 53529539
Lietuva 57575226
Malta 5462877
Lenkija 452283429
Rumunija 291616 358
Slovakija 63904256
Slovénija 24437 440

[ pateiktas sumas jeina asignavimai, skirtini kiekvienai konkreciai valstybei paramos gavéjai pagal 9 straipsnio 5 dalj, ir
7 straipsnyje nurodyto pilietinés visuomenés fondo dalis, kuria naudotis gali kiekviena valstybé paramos gavéja.
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7 straipsnis

Pagal Norvegijos finansinj mechanizma galima naudotis trimis fondais. Jie padeda siekti 1 straipsnyje apibréZty Norvegijos
finansinio mechanizmo (2021-2028 m.) tiksly ir 3 straipsnyje nurodyty teminiy prioritety. Norvegijos subjektai fonduose
gali dalyvauti kaip partneriai.

1) Pilietinés visuomenés fondas

10 % visos sumos atidedama pilietinés visuomenés fondui. 6 straipsnyje nustatyta paskirstymo valstybéms paramos
gavéjoms schema.

5 % fondo 1¢3y skiriama tarpvalstybinéms iniciatyvoms.
2) Gebé¢jimy stiprinimo ir bendradarbiavimo su tarptautinémis organizacijomis ir institucijomis fondas

2 % visos sumos atidedama geb¢jimy stiprinimo ir bendradarbiavimo su tarptautinémis organizacijomis ir institucijomis, be
kita ko, Europos Taryba, EBPO ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiira (FRA), fondui. Sis fondas padés valstybéms
paramos gavéjoms jgyvendinti teminius prioritetus.

3) Socialinio dialogo ir deramo darbo fondas

1 % visos sumos atidedama socialinio dialogo ir deramo darbo fondui.

8 straipsnis

1) Koordinavimas su EEE finansiniu mechanizmu

1 straipsnyje numatyti finansiniai jnasai atidziai koordinuojami su ELPA valstybiy inasu, numatytu pagal EEE finansinj
mechanizma. Norvegijos Karalysté visy pirma uztikrina, kad abiem finansiniams mechanizmams taikoma tvarka ir
igyvendinimo sglygos bity i§ esmés vienodos.

2) Koordinavimas su ES sanglaudos politika

Prireikus atsizvelgiama i bet kokius aktualius ES sanglaudos politikos pokycius.

9 straipsnis

Igyvendinant Norvegijos finansinj mechanizmg laikomasi toliau nurodyty nuostaty.

1) Bendradarbiavimas

1 straipsnyje nurodyty Norvegijos finansinio mechanizmo tiksly sickiama glaudziai bendradarbiaujant valstybéms paramos
gavéjoms ir Norvegijos Karalystei, atsizvelgiant j vertybes bei principus ir laikantis 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty teisiy ir

pareigy.

2) Igyvendinimo principai

Visais jgyvendinimo etapais laikomasi kuo didesnio skaidrumo, atskaitomybés ir islaidy veiksmingumo, taip pat gero
valdymo, partnerystés ir daugiapakopio valdymo, tvarios plétros, lyciy lygybés ir nediskriminavimo principy.

3) Fondy valdymas

Norvegijos Karalysté administruoja tris 7 straipsnyje nurodytus fondus ir atsako uZ jy jgyvendinimg (taip pat valdyma ir
kontrolg).

4) Norvegijos Karalystés vykdomas valdymas

Norvegijos Karalysté arba jos paskirtas subjektas atsako uz bendra Norvegijos finansinio mechanizmo valdyma. Norvegijos
Karalysté, pasikonsultavusi su valstybémis paramos gavéjomis, kurioms gali padéti Europos Komisija, parengs papildomas
Norvegijos finansinio mechanizmo jgyvendinimo nuostatas, jskaitant supaprastinimo priemones, kuriomis sickiama
uztikrinti jgyvendinimo veiksmingumg ir efektyvuma. Norvegijos Karalysté sickia $ias nuostatas parengti iki susitarimo
memorandumy pasiradymo.

5) Derybos dél susitarimo memorandumy

Norvegijos Karalysté derasi su kiekviena valstybe paramos gavéja dél susitarimo memorandumo dél atitinkamo jai skirto
asignavimo, i§skyrus 7 straipsnyje ir $io straipsnio 3 dalyje nurodyty fondy lésas. Susitarimo memorandume nustatomos
programos, 1é3y paskirstymas programy sritims, valdymo ir kontrolés struktiiros ir taikytinos salygos.

ELL http://data.europa.cu/elifagree_internation/2024/2602/oj



LT

OL L, 2024 10 8

6) Igyvendinimas

a) Remdamosi susitarimo memorandumais valstybés paramos gavéjos pateikia konkreciy programy pasitilymus Norvegijos
Karalystei, jos $iuos pasitlymus jvertina ir patvirtina, taip pat su valstybémis paramos gavéjomis sudaro kiekvienos
programos dotacijy susitarimus, i kuriuos jtrauktos salygos, rizikos vertinimas ir maZzinimas.

b) Uz patvirtinty programy igyvendinima atsako valstybés paramos gavéjos; jos numato tinkama valdymo ir kontrolés
sistema, kad bity uztikrintas deramas jgyvendinimas ir valdymas.

¢) Norvegijos Karalysté kontrole atlikti gali laikydamasi savo vidaus reikalavimy. Valstybés paramos gavéjos $iuo tikslu
teikia visa biiting parama, informacijg ir dokumentus.

d) Siekdama uztikrinti, kad baty laikomasi isipareigojimy, Norvegijos Karalysté po atlikto vertinimo isklausiusi valstybe
paramos gavéja, gali imtis tinkamy ir proporcingy priemoniy, jskaitant mokéjimy sustabdyma ir 1éSy susigraZinima.

e) Kad bity uztikrintas kuo didesnis dalyvavimas, prireikus, rengiantis su finansiniu jnasu susijusiai veiklai, ja igyvendinant,
stebint ir vertinant, palaikomi partnerystés rysiai. Partneriai, be kita ko, gali bati valstybiy paramos gavéjy ir Norvegijos
Karalystés vietos, regioninio ir nacionalinio lygmens veikéjai, taip pat privaciojo sektoriaus, pilietinés visuomenés
atstovai ir socialiniai partneriai.

f) Valstybése paramos gavéjose projektai pagal programas gali bati jgyvendinami laikantis taikytiny vieSojo pirkimo
taisykliy ir bendradarbiaujant, be kity, valstybése paramos gavéjose ir Norvegijos Karalystéje jsteigtiems subjektams.

7) Valdymo i8laidos

Norvegijos Karalystés patiriamos valdymo islaidos dengiamos i§ 2 straipsnyje nurodytos visos sumos ir i§samiai nurodomos
§io straipsnio 4 dalyje nurodytose igyvendinimo nuostatose. 7 straipsnyje nurodyty fondy valdymo islaidos bus
padengiamos i3 fondams skirtos sumos.

8) Ataskaity teikimas

Norvegijos Karalysté teikia ataskaitas apie savo indélj { Norvegijos finansinio mechanizmo tiksly jgyvendinima.

10 straipsnis

1) Sj Susitarima Salys ratifikuoja arba patvirtina savo tvarka. Ratifikavimo arba patvirtinimo dokumentai deponuojami
Europos Sgjungos Tarybos Generaliniame sekretoriate.

2) Jis isigalioja pirmg antro ménesio, einancio po to, kai deponuojamas paskutinis ratifikavimo arba patvirtinimo
dokumentas, dieng.

3) Kol 1 ir 2 dalyse nurodytos procediiros bus uzbaigtos, $is Susitarimas laikinai taikomas nuo pirmos pirmo ménesio,
einancio po to, kai siuo tikslu deponuojamas paskutinis pranesimas, dienos.

11 straipsnis

Sis vienu originaliu egzemplioriumi airiy, angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky,
lietuviy, maltie¢iy, nyderlandy, portugaly, pranciizy, rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy ir norvegy
kalbomis sudarytas Susitarimas, kurio tekstas kiekviena i§ Siy kalby yra vienodai autentiskas, deponuojamas Europos
Sajungos Tarybos Generaliniame sekretoriate, kuris patvirtinta kopija perduos kiekvienai $io Susitarimo Saliai.
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CrweraBeHO B bprokcel Ha IBAHAASCETH CEMTEMBPH JBE XHJISIIH JBAJECET U UETBBPTA TOJIMHA.
Hecho en Bruselas, el doce de septiembre de dos mil veinticuatro.

V Bruselu dne dvanactého zaii dva tisice dvacet Ctyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den tolvte september to tusind og fireogtyve.

Geschehen zu Briissel am zwolften September zweitausendvierundzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimne neljanda aasta septembrikuu kaheteistkiimnendal p&eval Briisselis.
"Eywve otic Bpuééhieg, otig dmdeka Zenteufpiov d00 yiiddeg eikoct Té6oepa.

Done at Brussels on the twelfth day of September in the year two thousand and twenty four.
Fait a Bruxelles, le douze septembre deux mille vingt-quatre.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an dou 14 déag de Mhean Fombhair sa bhliain dha mhile fiche a
ceathair.

Sastavljeno u Bruxellesu dvanaestog rujna godine dvije tisuée dvadeset Cetvrte.

Fatto a Bruxelles, addi dodici settembre duemilaventiquattro.

Briselg, divi tiikstosi divdesmit ceturta gada divpadsmitaja septembri.

Priimta du tokstanc¢iai dvideSimt ketvirty mety rugsejo dvylikta dieng Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-huszonnegyedik év szeptember havanak tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fit-tnax-il jum ta’ Settembru fis-sena elfejn u erbgha u ghoxrin.

Gedaan te Brussel, twaalf september tweeduizend vierentwintig.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego wrzesnia roku dwa tysiace dwudziestego czwartego.
Feito em Bruxelas, em doze de setembro de dois mil e vinte e quatro.

intocmit la Bruxelles la doisprezece septembrie doua mii doudzeci si patru.

V Bruseli dvanasteho septembra dvetisicdvadsat'$tyri.

V Bruslju, dvanajstega septembra dva tiso¢ Stiriindvajset.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista paivéni syyskuuta vuonna kaksituhattakaksikymmenténelja.
Som skedde i Bryssel den tolfte september ar tjugohundratjugofyra.

Utferdiget i Brussel den tolvte september to tusen og tjuefire.
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3a EBponeiickust Chio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fiir die Europédische Union
Euroopa Liidu nimel

['a mv Evponaikn "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unio részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

For Kongeriket Norge

%
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PRIEDAS

Zalioji pertvarka

Zaliosios jmonés ir inovacijos

Moksliniai tyrimai ir inovacijos

Svietimas, mokymas ir jaunimo uzimtumas
Kultiira

Vietos plétra, geras valdymas ir jtrauktis
Romy jtrauktis ir jgalinimas

Visuomenés sveikata

Nelaimiy prevencija ir pasirengimas joms

Teisingumo sektorius, jskaitant kova su smurtu Seimoje ir dél lyties, teis¢ kreiptis j teisma, pataisos tarnybas, kova su sunkiy
formy ir organizuotu nusikalstamumu

Prieglobstis, migracija ir integracija

Institucijy bendradarbiavimas ir gebéjimy stiprinimas

Valstybés paramos gavéjos taip pat gaus naudos i§ projekty, kuriuos finansuoja:
Pilietinés visuomenés fondas,
Gebéjimy stiprinimo ir bendradarbiavimo su tarptautinémis organizacijomis ir institucijomis fondas.
Socialinio dialogo ir deramo darbo fondas

[ visas atitinkamas programy sritis kaip neatsiejama dalis bus integruota lyciy lygybé ir skaitmeninimas.
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